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Legende der verwendeten Piktogramme

— — — | Cleichstrom/-spannung

Schutzklasse Il

USB-Anschluss

USB-Typ-C-Stecker

(g

/.,,;’//, Winkelbarer Fu3 mit kréftigem Magneten
&N (HG08321B)

Rickseite mit Extra-Magnet und

Klapphaken (HG08321B)

Das CE-Zeichen bestdtigt die Konformitét
C € mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Akku-LED-Leuchte

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
Qg neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.
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Dieses Produkt ist fir den normalen Gebrauch
bestimmt. Dieses Produkt ist nur fir den privaten
Gebrauch in trockenen Innenrdumen, z. B.
einem Lagerraum oder Korridor, geeignet. Das Produkt ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz oder fir andere Einsatz-
bereiche bestimmt. Nur zur Verwendung im Innenbereich!
Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet.

[1] Strahler USB-Anschlussbuchse
EIN-/ AUS-Taste (Typ C)

Handgriff Ladezustandsanzeige
Haken [9] magnetischer Standfuf®
Magnet (nur Modell B)

[6] Seitenleuchte USB-Kabel

Akku-LED-Leuchte:

Leuchtmittel: 1 x 2W COB-LED:s fiir die
Seitenleuchte und
1 x 1W SMD-LED fiir den Strahler
(nicht austauschbar)

Akku: Lithium-lonen-Akku, 3,7V ==,
2000 mAh (nicht austauschbar)

Leuchtdauer (bei voll

geladenem Akku):  Seitenleuchte: ca. 2,5 Stunden
Strahler: ca. 6 Stunden

Schutzklasse: /<@

Eingangsspannung:  USB-Buchse, 5V===, TA

DE/AT/CH



1 LED-Leuchte
1 USBKabel
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER ERSTEN BENUTZUNG
DES PRODUKTS MIT ALLEN BEDIEN- UND SICHER-
HEITSHINWEISEN VERTRAUT! HANDIGEN SIE ALLE
UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES PRODUKTS AN
DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

FALLGEFAHREN FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Halten

jﬁ% N IZSTIYCT] LEBENS- UND UN-

Sie Kinder stets vom Verpackungsmaterial fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber, sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehért nicht in Kinder-
hande. Kinder kénnen die Gefahren, die im Umgang mit
elektrischen Produkten entstehen, nicht erkennen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgend-
welche Beschadigungen feststellen.

Schitzen Sie das Produkt vor Nésse und Feuchtigkeit.
Niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen!
Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen am
Produkt vor. Die LEDs kénnen und diirfen nicht ausge-
tauscht werden.

Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.
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Sollten die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das gesamte Produkt ersetzt werden.
Entsorgen Sie das Produkt, wenn das Produkt oder
das USB-Kabel |10 beschédigt sind.

Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel |10] nicht durch
scharfe Kanten oder heife Gegenstinde beschadigt
werden kann. Wickeln Sie das USB-Kabel |10] vor
dem Gebrauch vollsténdig ab.

Schitzen Sie das Produkt vor starker Hitze und Kdlte.
Das mitgelieferte USB-Kabel [10] ist ausschlieBlich zur
Verwendung mit dem Produkt geeignet.

Die LEDs sind sehr hell, schauen Sie deshalb nie
direkt in das Produkt.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien / Akkus auf3er
Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht

‘?; aufladbare Batterien niemals wieder auf.

y SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz
und/ oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung, Brand-
gefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.

Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.

Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien / Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien / Akkus einwirken kénnen, z. B. auf
Heizk&rpern / direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimh&uten
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mit den Chemikalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
- SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
"@ Ausgelaufene oder beschadigte Batterien /
- Akkus kénnen bei Beriihrung mit der Haut
Verdétzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, welcher
nicht durch den Benutzer ersefzt werden kann. Der Aus-
bau oder Austausch des Akkus darf nur durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
quadlifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen zu
vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen,
dass dieses Produkt einen Akku enthlt.

® Vor dem Gebrauch

Hinweis: Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom
Produkt.

Hinweis: Sie kénnen das Produkt mit Hilfe des beiliegen-
den USB-Kabels [10] aufladen. Beziiglich Eingangsspannung
und -strom beachten Sie bitte das Kapitel ,Technische
Daten”.

Hinweis: Verwenden Sie nur die SELV-Stromversorgung
mit einer maximalen Ausgangsleistung von 5V === (Uout)
1TA.

Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker des USB-Kabels
in die USB-Anschlussbuchse (Typ C) | 7 | des Produks.
Stecken Sie dann den USB-Stecker des USB-Kabels
in die USB-Buchse des gewdhlten Ladegerdts.
Hinweis: Achten Sie dabei auf den Abstand zwischen
Produkt und dem USB-Anschluss des gewdhlten Lade-
gerdts, da die Kabellénge des USB-Kabels [10] nur
etwa 1 m betrdgt.

Hinweis: Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet die Lade-

zustandsanzeige | 8 | rot (s. Abb. B). Ist der Ladevorgang
abgeschlossen, leuchtet die Ladezustandsanzeige | 8 | griin.
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Wenn die Ladezustandsanzeige | 8 | griin leuchtet, ziehen Sie
das USB-Kabel [10] aus der USB-Anschlussbuchse (Typ C)
des Produkts, damit sich der Akku nicht entladt.

® Funktionen Modell HG08321A

Das Produkt verfigt Gber zwei Leuchtmodi, die auch
gleichzeitig genutzt werden kénnen.
Schalten Sie den Strahler [1] ein, indem Sie die
EIN-/ AUS-Taste | 2 | driicken (s. Abb. A).
Driicken Sie die EIN-/ AUS-Taste | 2 | erneut, um den
Strahler [ 1] auszuschalten.
Schalten Sie die Seitenleuchte [6] ein, indem Sie sie
aus dem Handgriff | 3 | herausziehen (s. Abb. A).
Schalten Sie sie aus, indem Sie sie in den Handgriff[3]
zuriickschieben.
Hinweis: Zichen Sie die Seitenleuchte [6 | immer
vollstéindig aus dem Handgriff | 3 | heraus. Ansonsten
besteht Uberhitzungsgefahr!

Sie kdnnen das Produkt aufhdngen oder aufstellen, wenn
Sie es nicht in der Hand halten wollen:
Halten Sie den Magneten | 5 | an der Unterseite des
Produkts an eine magnetische Oberfléche. Das Produkt
verbleibt in dieser Position.
Klappen Sie den Haken [ 4 | nach oben und héngen
Sie das Produkt daran auf.

® Funktionen Modell HG08321B

Schalten Sie die Seitenleuchte [6] ein, indem Sie die
EIN-/ AUS-Taste | 2 | driicken (s. Abb. A).
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Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste | 2 | erneut. Die Seiten-
leuchte [6] erlischt und der Strahler [ 1] wird eingeschaltet.
Driicken Sie die EIN-/ AUS-Taste | 2 | erneut, um das
Produkt auszuschalten.

Sie kdnnen das Produkt aufhdngen oder aufstellen, wenn

Sie es nicht in der Hand halten wollen:

Halten Sie den Magneten | 5 | auf der Riickseite des
Produkts oder den magnetischen Standfu3 [9] an
eine magnetische Oberfléche. Das Produkt verbleibt
in dieser Position. Sie kénnen den magnetischen
StandfuB [9] um bis zu 180 ° neigen.

/A VORSICHT! Achten Sie beim Neigen des magnefischen
StandfuBBes [ 9] auf die Position lhrer Hénde, um ein
Einklemmen lhrer Finger zu vermeiden (s. Abb. B).
Klappen Sie den Haken | 4 | nach oben und héngen
Sie das Produkt daran auf. Sie kénnen den Haken
um 360 ° drehen.

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei. Die LEDs sind nicht austauschbar.
Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es vom
gewdihlten Ladegerdt, bevor Sie es reinigen.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

Verwenden Sie keinesfalls &tzende Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt regelméfig mit einem trocke-
nen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie bei stérkeren
Verschmutzungen ein leicht angefeuchtetes Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpa-
&)  ckungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe /
80-98: Verbundstoffe.

- Das Produkt und die Verpackungsmaterialien
é sind recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt
fir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-
Logo gilt nur fiir Frankreich.

o  Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
ﬁ" Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat,
E im Interesse des Umweltschutzes nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie es einer fachge-
rechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen
und deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zusténdigen Verwaltung informieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus misssen gemdf3
Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen recycelt
werden. Geben Sie Batterien / Akkus und / oder das Pro-
dukt Gber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

E Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien / Akkus!

Batterien / Akkus dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien / Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.
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® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Produkt besché&digt, nicht sachgemaf benutzt oder ge-
wartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien)
und daher als Verschleifiteile angesehen werden kénnen
oder Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdihr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 373289_2104) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produkts.
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Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

q3
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www.lidl-service.com
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Stiftsbergstrafe 1
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